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Una macchina Qdm,,an@prq‘gettata nella migliore continuazione della tradizione DMC,
per una pollvalenza d‘ n.zmm ovvero per svolgere funzioni di calibratura ma anche
di ottima Ieglvatur @\\b‘ustezza in funzione di elevate performances.
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A compact machine design
different functions or to @érr;@htc ibrating as well as very good sanding functions.
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fir hohe Leistungen.

Une machine compacte, congue en‘FE"pEEthmeilleure tradition DMC, pouvant ef-
fectuer plusieurs fonctions, ¢’est-a-dire Jes opérations de calibrage mais aussi un trés

Sl e
bon pongage. Machine solide pour gar:

- Maguina compacta disefiada continuando
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Caratteristiche tecniche - Caractéri

dition von DMC bestens fortgesetzt wird. Sie
fgaben bewaltigt werden kdnnen. Man kann
en. Soliditat und Robustheit sind Gewahr

Larghezza utile di lavovo

Largeur utile de travail
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Motore azionamento nastri abrasivi

Moteur des bandes abrasives

Motore azionamento tappeto trasportatore

Moteur du tapis d’entrainsment
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Dimensioni nastri abrasivi  sviluppo

Dimensions bandes abrasives
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Dimensioni nastri abrasivi  larghezza

Dimenions bandes abrasives

Apertura massima di favoro

Ouverture maxi de travail
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Technische Daten - Technical features

Arbeitsbreite Available working width mm
Schleifbandmotorleistung Abrasive belt driving motor HP P
Transportbandmotorleistung Conveyor belt driving motor HP 10,8 \

Abmessungen der Schleitbander:
abgewickelte Linge

Dimensions of abrasive belts
fength

mm 220012620

Abmessungen der Schieifbéinder: Braite

Dimensions of abrasive belts width

mm 1130

Max. Arbeitséfinung

Maximum working opening

mm 170

Gewicht Weight kg 2400
Caracteristicas iecnicas

Anchura util de trabajo mm 1100
Motor accienamiento bandes de lija HP 20
Motor accionamiento cinta transportadora HP 10,8
Medidas bandas de lija  desarrollo mm 2200/2620
Medidas bandas de lja  anchura mm 1130
Abertura m&xima de trabajo mm 170
Peso kg 2400

Dati e figure non sono impegnativi. La ditta si riserva if diritto di apportare modifiche senza preawviso.

Data and illusirations are not binding. We reserve the right to carry out modifications without any previous notice.
Les illustrations et les données ne nous engagent pas. Nous nous reservons le droit d’apporter des modifications san provis.
Daten und Abmessungen Sind unverbindlich. Wir behalten uns Recht auf Verédnderugen vor.

Los datos y las figuras no son vinculantes. La empresa se reserva el derecho de efectuar modificaciones sin preaviso.
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Macchine e sistemi di levigatura per I'industria del legno
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Schleifmaschinen und systeme fuer die Holzbearbeitungsindustrie Sanding machines and systems for the woodworking industry
Machines et systémes de pongage pour I'industrie du bois Méaquinas y sistemas de lijado para la industria de la madera
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